
Speisen,
Getränke

Food, drinks
and more ...

und mehr ...



Gruppen-Angebote
Group Offers

Berg- & Talfahrt
+ Essen „Bratl in der Rein“	
Cable car ride + Lunch or dinner „Bratl in da Rein“
ab 20 Personen / from 20 people 	 36,9
12–19 Personen / 12-19 people	 39,4

Berg- & Talfahrt
+ Essen „Bratl in der Rein“
+ Übernachtung mit Frühstück	
Cable car ride + Lunch or dinner „Bratl in da Rein“+  
Bed and breakfast
ab 20 Personen / from 20 people 	 74,9
12–19 Personen / 12-19 people	 77,4

Auch im Kombiangebot 
mit einer Schifffahrt auf 
dem Traunsee möglich!

Also possible in  
combination with a boat 

trip on Lake Traunsee!

Preise in Euro
Prices in euros



Preise in Euro
Prices in euros

Berg- & Talfahrt
+ Essen „Bratl in der Rein“	
Cable car ride + Lunch or dinner „Bratl in da Rein“
ab 20 Personen / from 20 people 	 36,9
12–19 Personen / 12-19 people	 39,4

Berg- & Talfahrt
+ Essen „Bratl in der Rein“
+ Übernachtung mit Frühstück	
Cable car ride + Lunch or dinner „Bratl in da Rein“+  
Bed and breakfast
ab 20 Personen / from 20 people 	 74,9
12–19 Personen / 12-19 people	 77,4

Saftiger Schweinebraten vom Bauch und Schopf,  
in großer Pfanne serviert, mit handgemachten  
Semmelknödel, Erdäpfel und Stöckelkraut
 
Juicy roast pork from the belly and crest, served  
in a large pan, with handmade bread dumplings,  
potatoes and stewed cabbage.

„Bratl in da Rein“

Weitere Angebote 
und Infos:

Further offers 
and information:
feuerkogel.com



Zimmer
Rooms

Preise in Euro
Prices in euros

Doppelzimmer mit Frühstück 	 60 
Double room with breakfast  

Mehrbettzimmer mit Frühstück	 55
Multi-bed room with breakfast  

Kinder bis 15 Jahre mit Frühstück  	 35
Kinder von 0-5 Jahre kostenlos
Children up to 15 years with breakfast  
Children aged 0-5 free of charge

Halbpension bei Übernachtung	 15
Half board with overnight stay

Kinder bis 15 Jahre Halbpension 	 10 
bei Übernachtung 	
Children up to 15 years half board with overnight stay

Schülergruppen mit Frühstück	 35
Student groups with breakfast

Schülergruppen mit Halbpension	 40
Student groups with half board

Preise in Euro
Prices in euros



Preise in Euro
Prices in euros

Doppelzimmer mit Frühstück 	 60 
Double room with breakfast  

Mehrbettzimmer mit Frühstück	 55
Multi-bed room with breakfast  

Kinder bis 15 Jahre mit Frühstück  	 35
Kinder von 0-5 Jahre kostenlos
Children up to 15 years with breakfast  
Children aged 0-5 free of charge

Halbpension bei Übernachtung	 15
Half board with overnight stay

Kinder bis 15 Jahre Halbpension 	 10 
bei Übernachtung 	
Children up to 15 years half board with overnight stay

Schülergruppen mit Frühstück	 35
Student groups with breakfast

Schülergruppen mit Halbpension	 40
Student groups with half board

Alle Räume mit einer Waschgelegenheit,  
Schrank, Tisch und Stühlen. Die Toiletten und  
Duschen befinden sich auf dem Gang.
Preise pro Person/Nacht inklusive Ortstaxe  
(Kinder bis 15 Jahre zahlen keine Ortstaxe) 
 
All rooms with a washing facility,  
cupboard, table and chairs. The  
toilets and showers are in the  
hallway. Prices per person/night  
including local tax (children
up to 15 years do not pay local tax)

Preise in Euro
Prices in euros

Familienzimmer / Family room

Doppelzimmer / Double room

Mehr unter:
More at:



Christophorushütte

Du möchtest auf über 1.500 Höhenmeter deinen Geburtstag 
feiern, poltern, heiraten, ein Firmenevent veranstalten oder 
einfach nur einen entspannten Wanderurlaub verbringen? 
Dann bist du bei uns auf der Christophorushütte genau richtig!

You want to celebrate your birthday, have a party, get married, 
organise a company event or simply spend a relaxing hiking 
holiday at over 1,500 metres above sea level? Then the  
Christophorushütte is the right place for you!

Event Location am Feuerkogel
Event location on the Feuerkogel

Zimmer / Rooms

Christophorushütte

Feuerkogel 12 - 4802 Ebensee - feuerkogel@feuerkogel.com

Buchungs- 
anfragen gerne  

per E-Mail
Booking requests  

by email



Kaffeewerkstatt
Das etwas andere Kaffeehaus
An Extraordinary Café

Ihr Zuhause hat die KAFFEEWERKSTATT 
seit Mai 2011 im ehemaligen Postamt von 
St. Wolfgang. Bei uns gibt’s alles, was 
das schöne Salzkammergut zu bieten 
hat, und dazu auch noch an b’sonders 
guad’n Kaffee.

The KAFFEEWERKSTATT was created 
in May 2011 on the grounds of the former 
post office in St. Wolfgang. Here at  
the KAFFEEWERKSTATT, you will find 
everything that the beautiful Salz- 
kammergut has to offer, along with  
our wide range of fine coffee choices. 

Ferienwohnungen / Holiday flats

Frühstück / Breakfast

Backstube / Bakery

Markt 140 - 5360 St. Wolfgang - www.kaffeewerkstatt.eu

Gewinner der
goldenen 

Kaffeebohne!
Winner of the 
golden coffee

 bean!

Buchungs- 
anfragen gerne  

per E-Mail
Booking requests  

by email



Norden North

Süden South



Feuerkogel
Panorama-Karte
Panorama Map

Osten East

Westen West



Kräftige Rindsuppe AL 	 5,2
mit Frittaten oder Nudeln AGC

Beef broth with sliced pancakes or noodles

Würstelsuppe AL 	 7,4
in der Terrine mit Brot A
Beef broth with sausage and bread

Ungarische Gulaschsuppe A 	 8,4
in der Terrine mit Brot A

Hungarian goulash soup with bread

Kaspressknödel-Suppe ACGL 	 7,4
in der Terrine
Soup with cheese dumpling

Fleischstrudel-Suppe AL  	 7,4
in der Terrine
Soup with rissole cake

Gebackene Leberknödel ACGLO 	 7,9 
in der Suppe
Soup with liver dumpling

Suppen

Preise in Euro
Prices in euros

Soups

Helfen Sie uns, einen reibungslosen Ablauf zu gewährleisten 
und bestellen Sie bitte immer in ganzen Sätzen.
Please help us to ensure a smooth process and always  
order in complete sentences.



Kräftige Rindsuppe AL 	 5,2
mit Frittaten oder Nudeln AGC

Beef broth with sliced pancakes or noodles

Würstelsuppe AL 	 7,4
in der Terrine mit Brot A
Beef broth with sausage and bread

Ungarische Gulaschsuppe A 	 8,4
in der Terrine mit Brot A

Hungarian goulash soup with bread

Kaspressknödel-Suppe ACGL 	 7,4
in der Terrine
Soup with cheese dumpling

Fleischstrudel-Suppe AL  	 7,4
in der Terrine
Soup with rissole cake

Gebackene Leberknödel ACGLO 	 7,9 
in der Suppe
Soup with liver dumpling

Für unsere kleinen Gäste

Semmelknödel ACG	 4,5
mit Bratlsaft
Handmade bread dumpling with gravy

Kinder Spaghetti Bolognese ACG 	 9,9
mit Parmesan
Spaghetti with beef sauce and parmesan

Portion Pommes 	 4,9
mit Ketchup 
Potato chips with ketchup

Wildes Würstchen LM 	 8,9
mit Pommes und Ketchup
Grilled sausage with potato chips and ketchup

Kinderwiener ACG  	 10,9
mit Pommes und Ketchup
Small fried pork cutlet with potato chips 
and ketchup

Preise in Euro
Prices in euros

For our Young Guests



Preise in Euro
Prices in euros

Reindl Gulasch ALCG 	 16,9
mit Semmelknödel und Erdäpfel
Goulash with bread dumpling and potatoes

Wienerschnitzel vom Schwein ACG 	 18,9
mit Erdäpfel, Reis und Preiselbeeren
Fried pork cutlet with potatoes, rice and cranberries

Ofenfrisches Schweinsbratl ACGO	 17,9
mit Semmelknödel, Erdäpfel und Krautsalat
Pork roast with handmade bread dumpling,
potatoes and coleslaw

Fuchsberger Knödel AOM 	 16,9
(nicht immer im Angebot) aus dem Innviertel, 
6 Stück Brat-, Grammel- und Speckknödel mit  
Sauerkraut und Bratlsaft
(not always on offer) 6 small dumplings with various  
meet fillings with sauerkraut and gravy

Handgewickelte Bernerwürstel GLMO  	 13,9
mit Pommes und Salatgarnitur
Sausage with potato chips and salad garnish

Grillwurst GOLM 	 12,9 
mit Pommes und Salatgarnitur
Grilled sausage with potato chips and salad garnish

Hauptspeisen 
Main Dishes 



Reindl Gulasch ALCG 	 16,9
mit Semmelknödel und Erdäpfel
Goulash with bread dumpling and potatoes

Wienerschnitzel vom Schwein ACG 	 18,9
mit Erdäpfel, Reis und Preiselbeeren
Fried pork cutlet with potatoes, rice and cranberries

Ofenfrisches Schweinsbratl ACGO	 17,9
mit Semmelknödel, Erdäpfel und Krautsalat
Pork roast with handmade bread dumpling,
potatoes and coleslaw

Fuchsberger Knödel AOM 	 16,9
(nicht immer im Angebot) aus dem Innviertel, 
6 Stück Brat-, Grammel- und Speckknödel mit  
Sauerkraut und Bratlsaft
(not always on offer) 6 small dumplings with various  
meet fillings with sauerkraut and gravy

Handgewickelte Bernerwürstel GLMO  	 13,9
mit Pommes und Salatgarnitur
Sausage with potato chips and salad garnish

Grillwurst GOLM 	 12,9 
mit Pommes und Salatgarnitur
Grilled sausage with potato chips and salad garnish

Hauptspeisen 

Grillkotlett 2 Stück G 	 16,9 
mit Pommes und Kräuterbutter
Grilled cutlet (2 pcs.) with potato chips and herb butter

Linsen mit Speck AMLCG	 14,9
und Semmelknödel
Lentils with speck and handmade bread dumpling

Haus-Burger mit Pommes ACGMN 	 15,9
mit Käse, Speck und Salatblatt
Beef and pork minced meat with potato chips,  
cheese, bacon, lettuce

Spaghetti Bolognese ACOG 	 13,9
(reines Rindfleisch) mit Parmesan 
With beef sauce and parmesan

Gemischter Salat OLM 	 5,5
Mixed salad

Preise in Euro
Prices in euros

Main Dishes 

Alle 
 Speisen auch  

zum Mitnehmen  
(Menü-Box, zzgl. € 1) !

All dishes also available  
to take away (Menu  

box, plus € 1)!



Würzige Kasspatzn in der Pfanne serviert ACOG 	 17,9
mit Röstzwiebel und grünem Salat
Savoury cheese spaetzle with fried onions and green salad

Veganes Chili mit Reis ALOP 	 12,9
Vegan chilli with rice

Gemüselasagne ACGLO	 13,9
auf Tomatensauce
Vegetable lasagne with tomato sauce

Vegetarisches
Vegetarian

Preise in Euro
Prices in euros

Frankfurter mit Senf, Kren und Brot ALMO 	 7,5
Hot sausage with mustard, horse radish and bread

Speckbrot mit Kren AMO	 8,9
Bread and bacon with horse radish

Käsebrot mit Butter AGC 	 8,9
Bread and cheese with butter 

Grammelschmalzbrot mit Zwiebeln AGM 	 7,9
Lard bread with onions

Jausn
Snacks



Würzige Kasspatzn in der Pfanne serviert ACOG 	 17,9
mit Röstzwiebel und grünem Salat
Savoury cheese spaetzle with fried onions and green salad

Veganes Chili mit Reis ALOP 	 12,9
Vegan chilli with rice

Gemüselasagne ACGLO	 13,9
auf Tomatensauce
Vegetable lasagne with tomato sauce

Jausn

Toast mit Salatgarnitur ACG 	 7,5
Toast with salad garnish

Essigwurst ACGLO 	 9,5
fein garniert mit Zwiebeln und Brot
Pickled sausage finely garnished with onions and bread

Knoblauchbaguette hausgemacht A   	 7,5
Homemade garlic baguette

Pizza Margherita AG 	 12,5
mit Tomatensauce und Mozzarella
Pizza with tomato sauce and mozzarella

Hauspizza AG	 13,9
mit Tomatensauce, Käse, Schinken, Salami,  
Pfefferoni mit Grillpaprika, Oregano
Pizza with tomato sauce, cheese, ham, salami, 
pepperoni with grill peppers, oregano

Pizza Diavolo AG 	 13,9
mit Tomatensauce, Käse, Salami, Pfefferoni, Oregano
Pizza with tomato sauce, cheese, salami, pepperoni,  
oregano

Snacks

Preise in Euro
Prices in euros

Frankfurter mit Senf, Kren und Brot ALMO 	 7,5
Hot sausage with mustard, horse radish and bread

Speckbrot mit Kren AMO	 8,9
Bread and bacon with horse radish

Käsebrot mit Butter AGC 	 8,9
Bread and cheese with butter 

Grammelschmalzbrot mit Zwiebeln AGM 	 7,9
Lard bread with onions



Topfenstrudel / Apfelstrudel ACG	 5,5
mit Schlagobers G	 6,5
mit Vanillesauce G	 7,5
Curd cheese strudel / Apple strudel
with whipped cream or vanilla sauce

Warmer Schokokuchen ACGHEF 	 8,5
mit Schokosauce, Schlagobers und Vanilleeis
Warm chocolate cake with chocolate cream,  
whipped cream and vanilla ice cream

Kaiserschmarrn mit Zwetschkenröster ACG 	 14,5
Cut-up and sugared pancake with stewed plums

Germknödel mit Powidl ACG 	
mit zerlassener Butter G	 8,5
mit warmer Vanillesauce G	 9,9
Yeast dumpling with melted butter or warm vanilla sauce  

Bauernkrapfen mit Marillenmarmelade ACG 	 6
Farmer‘s doughnuts with apricot jam

Aus Omas Backstube
From Granny‘s Bakery

Preise in Euro
Prices in euros



Topfenstrudel / Apfelstrudel ACG	 5,5
mit Schlagobers G	 6,5
mit Vanillesauce G	 7,5
Curd cheese strudel / Apple strudel
with whipped cream or vanilla sauce

Warmer Schokokuchen ACGHEF 	 8,5
mit Schokosauce, Schlagobers und Vanilleeis
Warm chocolate cake with chocolate cream,  
whipped cream and vanilla ice cream

Kaiserschmarrn mit Zwetschkenröster ACG 	 14,5
Cut-up and sugared pancake with stewed plums

Germknödel mit Powidl ACG 	
mit zerlassener Butter G	 8,5
mit warmer Vanillesauce G	 9,9
Yeast dumpling with melted butter or warm vanilla sauce  

Bauernkrapfen mit Marillenmarmelade ACG 	 6
Farmer‘s doughnuts with apricot jam

Eiskarte

Cremiges Vanilleeis mit Schlagobers und Hippen ACEG

Creamy vanilla ice cream with whipped cream

Eispalatschinke ACG	 9,5
mit Schokosauce
Ice cream pancakes with chocolate sauce

Coupe Dänemark ACG	 8,5
mit Schokosauce 
with chocolate sauce

Zwetschken-Becher ACG  	 8,5
mit Zwetschkenröster
with stewed plums

Eiskaffee / Eiskakao ACG  	 8,5
Iced coffee / Iced cocoa

Kinder-Becher ACGH  	 7,5
Gemischtes Eis mit Schoko, Erdbeere und Vanille
Mixed ice cream with chocolate, strawberry and vanilla

Ice Cream

Preise in Euro
Prices in euros



Verlängerter	 4,5
Cup of coffee

Kleiner Brauner G	 3,5
Mocha coffee

Großer Brauner G	 4,5
Large mocha coffee

Cappuccino G	 4,5

Häferlkaffee mit Milch G	 5,5
White coffee with foamed milk

Tee	 4,5
Schwarz, Grün, Pfefferminz, Früchte, Kräuter, Kamille
Black, green, peppermint, fruit, herbal, camomile

Tee mit Rum	 6
Tea with rum

Heiße Schoko G	 5
mit Schlagobers G	 6
Hot chocolate with or without whipped cream

Heiße Schoko mit Rum G	 7,5
und Schlagobers
Hot chocolate with rum and whipped cream

Kaffee - Tee - Schoko
Coffee - Tea - Chocolate

Preise in Euro
Prices in euros



Verlängerter	 4,5
Cup of coffee

Kleiner Brauner G	 3,5
Mocha coffee

Großer Brauner G	 4,5
Large mocha coffee

Cappuccino G	 4,5

Häferlkaffee mit Milch G	 5,5
White coffee with foamed milk

Tee	 4,5
Schwarz, Grün, Pfefferminz, Früchte, Kräuter, Kamille
Black, green, peppermint, fruit, herbal, camomile

Tee mit Rum	 6
Tea with rum

Heiße Schoko G	 5
mit Schlagobers G	 6
Hot chocolate with or without whipped cream

Heiße Schoko mit Rum G	 7,5
und Schlagobers
Hot chocolate with rum and whipped cream

Frühstück von 8-10 Uhr

Erweitertes  
Continental Frühstück ACEFGHLMOP	 15
(Bitte um Vorbestellung) 
Kaffee, Tee oder Kakao
Semmeln, Brot, Marmelade, Butter, Wurst, Käse,  
Nutella, Obst- und Gemüsekorb
(Please order in advance)
Coffee, tea or cocoa 
Rolls, bread, jam, butter, sausage, cheese, Nutella,  
fruit and vegetable basket

Breakfast 8 a.m. to 10 a.m.

Preise in Euro
Prices in euros



Alkoholfreie Getränke
Soft Drinks
	 1/4		  1/2

Cola, Fanta, Sprite, Spezi	 3,9		  5,9
mit Soda/Wasser gespritzt	 3,5		  5,5
with soda/water

Apfel-, Orange-,  
Johannisb. -Saft	 3,9		  5,9
mit Soda/Wasser gespritzt	 3,5		  5,5
with soda/water

Soda Zitrone	 3,2		  4,2
(Jugendgetränk)
Lemon soda

Holler-/Schiwasser	 3,5		  4,5
Still/prickelnd (Jugendgetränk)
Elderberry juice or raspberry syrup  
still/sparkling

Almdudler		  4
Flasche 0,33 l
Herbal lemonade, bottle 0,33 l

Römerquelle		  3,9
Still/prickelnd, Flasche 0,33 l
Water still/sparkling, bottle 0,33 l

Leitungswasser	 1	 	 1,5
Tap water

Preise in Euro
Prices in euros



Bier
Beer

Preise in Euro
Prices in euros

	 1/4		  1/2

Gösser Märzen vom Fass		  4,4	 5,4
Draught beer		

Zipfer Märzen Flasche 		  	 5,4
Bottle beer

Paulaner Weizen vom Fass		  4,6	 5,6
Draught wheat beer

Gösser Radler vom Fass		  4,4	 5,4
Shandy

Alkoholfreies Bier Flasche		  	 5,4
Alcohol-free beer, bottle

Alkoholfreies Weizen Flasche		  	 5,4
Alcohol-free wheat beer, bottle

	 	 1/3	 1/2

Preise in Euro
Prices in euros

Cola, Fanta, Sprite, Spezi	 3,9		  5,9
mit Soda/Wasser gespritzt	 3,5		  5,5
with soda/water

Apfel-, Orange-,  
Johannisb. -Saft	 3,9		  5,9
mit Soda/Wasser gespritzt	 3,5		  5,5
with soda/water

Soda Zitrone	 3,2		  4,2
(Jugendgetränk)
Lemon soda

Holler-/Schiwasser	 3,5		  4,5
Still/prickelnd (Jugendgetränk)
Elderberry juice or raspberry syrup  
still/sparkling

Almdudler		  4
Flasche 0,33 l
Herbal lemonade, bottle 0,33 l

Römerquelle		  3,9
Still/prickelnd, Flasche 0,33 l
Water still/sparkling, bottle 0,33 l

Leitungswasser	 1	 	 1,5
Tap water



Wein 
Wine
	 1/8	 1/4	 1/2

Grüner Veltliner/Zweigelt	 3,3	 6,6
Weingut Hameter
White wine / red wine

Gespritzter 		  4,2 
Rot oder Weiß		
Wine spritzer (red or white)  
with soda water

Gespritzter süß 		  4,4
mit Almdudler
Wine spritzer (red or white)  
with lemonade

Cola Weiß		  4,4
Cola and white wine

Sommerspritzer			   4,9
1/8 Wein mit Soda
Wine spritzer (red or white)  
with more soda water

Preise in Euro
Prices in euros



Schnaps, Likör & Bar
Schnaps & Drinks

Preise in Euro
Prices in euros

	 1/8	 1/4	 1/2

Grüner Veltliner/Zweigelt	 3,3	 6,6
Weingut Hameter
White wine / red wine

Gespritzter 		  4,2 
Rot oder Weiß		
Wine spritzer (red or white)  
with soda water

Gespritzter süß 		  4,4
mit Almdudler
Wine spritzer (red or white)  
with lemonade

Cola Weiß		  4,4
Cola and white wine

Sommerspritzer			   4,9
1/8 Wein mit Soda
Wine spritzer (red or white)  
with more soda water

Alle Bargetränke 2cl
All bar drinks 2cl

Zirbe, Marille,  	 3,9 
Birne, Obstler   
und Zwetschke	
Schnaps 

Jägermeister	 4

Schneeball G	 4,9
Warmer Zwetschkenlikör mit Schlagobers
Warm plum liqueur with whipped cream

Cola Rum 	 4,9

Rüscherl	 4,9
Cola and cognac 

Bacardi Cola 	 4,9

Cappy Wodka	 4,9
Fruit juice and vodka

Cola Whiskey 	 4,9

Captain Cola 	 4,9

Gin Tonic	 4,9

1 Tablett  
Schnaps  

(10 Stk.) um € 30!

1 tray of schnaps  
(10 pieces) for € 30!



Alberfeldkogel 1.707 m

Heumahdgupf 1.680 m

Bergstation

Feuerkogel
Panorama-Karte / Panorama Map

Feuerkogelhaus GmbH – Familie Wipplinger
Feuerkogel 3, 4802 Ebensee, Österreich/Austria
Sparkasse Salzkammergut: IBAN AT70 2031 4055 0005 8036
UID-Nr.: ATU69422323

Alle Preise in Euro inklusive Abgaben und Steuern. 
Änderungen, Druck- und Satzfehler sowie Irrtümer vorbehalten.
All prices include VAT. Changes, type and printing errors reserved.

GRATIS
 zum Mitnehmen!

FREE  
to take away!

1.600 m

Christophorushütte 1.593 m

1.584 m

Feuerkogelhaus


